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VENTILADOR DE ALTA
VELOCIDAD DE 18"

MODELO:
CE29502




INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

CUANDO HAGA USO DE APARATOS ELECTRICOS ES NECESARIO QUE
EJERCITE UN CUIDADO CONSTANTE. LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
BASICAS SON LAS SIGUIENTES:

* POR FAVOR LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO.

« EL VENTILADOR DEBE SER UTILIZADO UNICAMENTE EN LA MANERA EN QUE SE DESCRIBE EN ESTE
MANUAL.

+ NUNCA INSERTE LOS DEDOS, LAPICES U OBJETOS PARECIDOS A TRAVES DE LAS REJILLAS DE
SEGURIDAD.

+ PARA ASEGURARSE DE ESTAR A SALVO DE UN CHOQUE ELECTRICO, NUNCA SUMERJA EL
VENTILADOR, EL CABLE DE PODER O ROCIE AGUA O LIQUIDOS AL VENTILADOR.

+ UN CUIDADO ESPECIAL ES REQUERIDO CUANDO NINOS O MASCOTAS ESTEN CERCA A ESTE TIPO
DE APARATOS ELECTRICOS.

+ DESCONECTE SIEMPRE EL VENTILADOR CUANDO DESEE LIMPIARLO, MOVERLO DE POSICION O
TENER ALGUN TIPO DE CONTACTO EXTENSO.

+ EVITE EL CONTACTO CON LAS PARTES QUE ESTAN EN MOVIMIENTO.
* NUNCA OPERE ESTE VENTILADOR CERCA A MATERIALES INFLAMABLES O GASES.

» NUNCA COLOQUE ESTE VENTILADOR CERCA O ENCIMA DE SUPERFICIES QUE PRODUZCAN CALOR
CONSTANTE, COMO REJILLAS DE LA ESTUFA, HORNOS Y NEVERAS.

» NUNCA OPERE ESTE VENTILADOR CUANDO EL CABLE DE PODER, LAS REJILLAS O EL MOTOR
PRINCIPAL SE ENCUENTREN AVERIADOS EN ALGUNA FORMA. CONSULTE A UN CENTRO DE SERVICIO
ESPECIALIZADO O CON UN TECNICO CERTIFICADO.

» EL USO DE ACCESORIOS NO VENDIDOS POR EL MANUFACTURADO DE ESTE VENTILADOR, NO SE
RECOMIENDA EN LO ABSOLUTO.

+ NO HAGA USO DE ESTE EQUIPO EN EL EXTERIOR.DF

+ NO PERMITA QUE EL CABLE CUELGUE AL SER CONECTADO. PUEDE SER PELIGROSO PARA LOS
NINOS, MASCOTAS O PARA SU SEGURIDAD PERSONAL. TAMPOCO PERMITA QUE EL CABLE TOQUE
SUPERFICIES DE ALTAS TEMPERATURAS.

* PARA DESCONECTARLO, SIEMPRE TOME EL PLUG POR SU INICIO. NUNCA HALE EL CABLE
ABRUPTAMENTE.

» SIEMPRE UTILICE ESTE VENTILADOR SOBRE UNA SUPERFICIE UNIFORME Y SECA.

« ESTE VENTILADOR ESTA EQUIPADO CON UN SISTEMA DE CONEXION POLARIZADA. AL INTENTAR
CONECTARLO A UN TOMA CORRIENTE DEBE TENER EN CUENTA QUE UNA DE LAS PATAS QUE SE
INTRODUCE EN EL TOMA CORRIENTE ES MAS ANCHA QUE LA OTRA. SI AL CONECTAR EL VENTILADOR
USTED NO LOGRA INTRODUCIR EL PLUG, GIRE E INTENTE DE NUEVO. SI POR SEGUNDA VES NO LO
LOGRASE, CONTACTE A UN ELECTRICISTA PARA QUE CAMBIE LA TOMA CORRIENTE OBSOLETA.
NUNCA INTENTE DEFORMAR O CAMBIAR LAS PATAS DEL PLUG DE ESTE VENTILADOR YA QUE
CAUSARA EL DANO PERMANENTE DE LA UNIDAD.

ADVERTENCIA - DESCONECTE EL VENTILADOR ANTES DE PROPORCIONAR ASISTENCIA
TECNICA PARA PREVENIR RIESGOS DE INCENDIO O CALAMIDAD.
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

Remuesa ol matesial de empagque de ba caja de coninol ded wentilador.
Mugva o toemello de la paries irasera o0 1o coga de conirod el seniblador,

Ernpigs Lo stansitn da ks caja e contngl del ventilnaor & ravds de ks abbamura o La pets
deésrescha di ka barse ded wenliladior.

Reermplace o tamilla y apriots La caja de conlrol del wentilador a la Base.

HOTA: CUANDO INSTALE LA CAJA DE CONTROL DEL VENTILADOR ASEGURESE DE QUE

LOS CABLES ESTEN LOCALIZADOS POR LA PARTE DE AFUERA DE LA BASE.

OPERACION

1.

2
3

Liocalice su wentilador sobne una superficie unionme y plana.
Conpcie ol cable a una conexién polo-a-tierra do 220v da CA,

Sy nuervn ventilador le da la opoidn de variar las velocidades en 3 nivales difgrentes. Las
velocidades LOW y HIGH, may seguramants kagren que usied se encusnlng satisiecha
con la cirpulacidn de aire de acuerdo a 53 requasimeenic; sin embanga, la welockdad
SUPER ha sido disasda para & necedsdnd axingmd &8 hadsr M e an 3ibcs donds
solamente =& encuentra esa cantidad.

Ajusto o wentilador a la posicidn necesaria gua mejor se ajuste a la que usied desea.



CUIDADO Y ALMACENAMIENTO
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Apague la unidad y desconecte el ventilador ANTES de limpiarlo.
Unicamente limpie el ventilador con una tela suave y himeda para retirar el polvo.
NUNCA sumerija el ventilador en agua u otro liquido similar.

NUNCA utilice gasolina, abrasivos u otro tipo de quimico que pueda dafar y arruinar el
ventilador.

Para limpiar las cuchillas del ventilador haga uso de 2 destornilladores para
desenganchar los 8 ganchos que sostienen la rejilla frontal con la rejilla trasera.

Remueva la rejilla frontal.
Limpie las cuchillas y las rejillas.
Ensamble el ventilador de nuevo ajustando la rejilla frontal.

Guarde el ventilador en su caja original o ctbralo con un plastico para prevenir su
degeneracion por el polvo.



